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IZID POSVETOVANJA 
Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 
Datum: 19. junij 2017 
Prejemnik: delegacije 
Št. predh. dok.: 10135/17 
Zadeva: Nov zagon partnerstva med Afriko in EU 

– sklepi Sveta (19. junij 2017) 
  

V prilogi vam pošiljamo sklepe Sveta o novem zagonu partnerstva med Afriko in EU, kot so bili 

sprejeti na 3551. seji Sveta 19. junija 2017. 
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PRILOGA 

Sklepi Sveta o novem zagonu partnerstva med Afriko in EU 

1. Evropa in Afrika si kot bližnji sosedi delita prihodnost in leto 2017 je pomembno za njuno 

partnerstvo. Obe lahko veliko pridobita z nadaljnjo krepitvijo političnih in gospodarskih vezi. 

Svet toplo pozdravlja izmenjave stališč med nedavnim obiskom predsednika Komisije Afriške 

unije v institucijah EU in se veseli tesnega sodelovanja z afriškimi partnerji v pripravah na 

ambiciozno in uspešno 5. vrhunsko srečanje 29. in 30. novembra 2017 v Abidžanu. 

2. EU je odločena, da bo gradila na že doseženih rezultatih tega partnerstva. Poudarja pomen 

enakovrednega, trajnega in vzajemno koristnega odnosa z Afriko v duhu obojestranskih zavez 

in skupne odgovornosti na podlagi skupne strategije EU-Afrika, sprejete leta 2007, in načel 

političnih okvirov, oblikovanih od takrat, zlasti agende ZN za trajnostni razvoj do leta 2030, 

Pariškega sporazuma o podnebnih spremembah iz leta 2015, agende Afriške unije do leta 

2063, pa tudi globalne strategije EU in novega Evropskega soglasja o razvoju. 

3. EU in njene države članice so glavne partnerice Afrike na področju tujih naložb, trgovine, 

izvora za nakazila, razvojne in humanitarne pomoči ter varnosti in obrambe. EU si prizadeva 

ostati glavna partnerica Afrike na teh in drugih področjih: sporazum, ki bo nasledil Sporazum 

iz Cotonouja, bo pomemben instrument za odnos po letu 2020, načrtovano vrhunsko srečanje 

pa bi lahko ponudilo priložnost za razmislek o evropsko-afriških odnosih v tem okviru. 
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4. Skupno sporočilo „Za nov zagon partnerstva med Afriko in EU“ je pomemben prispevek k 

začetku priprav na vrhunsko srečanje. Kot je predlagano, bi lahko bil glavni poudarek 

programa vrhunskega srečanja na oblikovanju odpornejših držav in družb ter ustvarjanju več 

novih in boljših delovnih mest, zlasti za mlade. EU in njene države članice so odločene, da 

bodo s konkretnimi ukrepi na celinski, regionalni in nacionalni ravni prispevale k skupnemu 

nadaljnjemu ukrepanju, dogovorjenem na vrhunskem srečanju. 

5. Da bi dosegli pozitivne rezultate na podlagi tega ambicioznega programa, mora biti politični 

odnos z Afriko resnično strateški in enakovreden. EU sledi trem medsebojno povezanim 

političnim ciljem: 

– okrepitvi vzajemnega sodelovanja, tudi v zvezi z vprašanji globalnega upravljanja, in 

sicer s pogostim politično vzajemnim delovanjem ter boljšimi stiki med ljudmi, pa tudi 

tesnejšemu sodelovanju na mednarodnem prizorišču na podlagi skupnih stališč, vrednot 

in skupnih interesov; 

– varnosti na kopnem in na morju ter boju proti nadnacionalnim grožnjam, kot so 

nezakonita trgovina z orožjem, trgovanje in tihotapljenje, terorizem in piratstvo, kot 

naložbi v varnost na obeh celinah; 

– trajnostnemu, vključujočemu in okolju prijaznemu gospodarskemu razvoju v Afriki, in 

sicer z ustvarjanjem številnejših in boljših delovnih mest na celini ter izkoriščanjem 

priložnosti, ki bi jih ta razvoj ponujal tako Afriki kot Evropi. 
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6. Afrika in EU bosta lahko v okviru osrednje teme vrhunskega srečanja, ki se bo nanašala na 

naložbe v mlade, skupaj okrepili partnerstvo in obravnavali demografsko dinamiko, da bosta 

tako učinkoviteje izpolnjevali pričakovanja in upe prihodnjih evropskih in afriških generacij. 

Pri tem je bistvenega pomena, da se v celotnem procesu priprav na vrhunsko srečanje in na 

srečanju samem intenzivno vključuje mlade in da je delo osredotočeno nanje. EU se zavzema 

za njihovo gospodarsko in politično vključenost. 

7. EU poudarja vlogo regionalnega in podregionalnega sodelovanja, ki je gonilo vseafriških 

integracijskih prizadevanj za uresničitev političnih ciljev na varnostnem področju in za boj 

proti čezmejnim grožnjam ter za gospodarski in družbeni razvoj. Svet poleg tega poudarja 

pomembno vlogo, ki jo imajo lokalni organi in organizacije civilne družbe pri uresničevanju 

skupnih ciljev. 

8. Prizadevanje za mir in varnost je še vedno bistvo sodelovanja EU z afriškimi partnerji, 

vključno z Afriško unijo in regionalnimi gospodarskimi skupnostmi. EU z zadovoljstvom 

pričakuje priložnost za okrepitev in nov zagon partnerstva na načrtovanem vrhunskem 

srečanju, tudi s pomočjo tesnejšega sodelovanja med ZN, Afriško unijo in EU. Da bi dopolnili 

in olajšali afriška prizadevanja, podpiramo krepitev zmogljivosti afriških držav in organizacij, 

zlasti prek Afriške strukture za mir in varnost in z oblikovanjem instrumentov EU na način, 

da bodo bolj prožni, odzivni in bolje prilagojeni podpori tem prizadevanjem (npr. krepitev 

zmogljivosti za povečanje varnosti in pospešitev razvoja). EU ob upoštevanju svoje 

dolgoletne in stalne finančne podpore prek mirovne pomoči za Afriko z zanimanjem pričakuje 

rezultate trenutnih prizadevanj za povečanje afriškega financiranja, namenjenega miru in 

varnosti, ter pozdravlja ta prizadevanja. 



 

 

10454/17   ks/--/fh 5 
PRILOGA DG C 1  SL 
 

9. EU opozarja na tesno povezanost med varnostjo, dobrim upravljanjem, prehransko in hranilno 

varnostjo, podnebjem in trajnostnim razvojem ter na podlagi tega ponovno poudarja, da je 

odločena ohranjati in krepiti podporo demokraciji ter spodbujanju spoštovanja človekovih 

pravic in pravne države. Vloga žensk pri delu na področju miru in varnosti je bistvenega 

pomena. EU poudarja, da namerava spodbujati odgovorno, pregledno in odzivno upravljanje, 

zlasti prek popolne usposobitve afriške strukture upravljanja in njene tesne povezave z 

Afriško strukturo za mir in varnost, pa tudi s krepitvijo zaupanja v demokratične procese prek 

okrepljenega sodelovanja v podporo volitvam, in prek orodij elektronskega upravljanja. 

10. Okrepiti je treba evropsko-afriško partnerstvo, da bi zagotovili izvajanje Pariškega sporazuma 

ter uresničevanje njegovih ciljev za blaženje podnebnih sprememb in prilagajanje nanje. To 

partnerstvo bo ključnega pomena za okrepitev odpornosti proti degradaciji okolja in 

humanitarnim krizam, ki so zaradi vpliva podnebnih sprememb na vseh ravneh vse hujše. 

Takšno delo bi moralo temeljiti na ponovni potrditvi zagotovila EU in Afriške unije, da si 

bosta še naprej prizadevali za odpravo škodljivih učinkov podnebnih sprememb na zdravje 

ljudi in živali ter naravne ekosisteme, pa tudi drugih družbenih in gospodarskih učinkov, ki 

ogrožajo razvojne pridobitve naše globalne skupnosti. 
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11. Svet poudarja, da so odporne družbe vključujoče družbe, ki zagotavljajo enakost spolov ter 

vključenost oseb v ranljivem položaju kot temeljni načeli njihove stabilnosti in razvoja, med 

drugim z enakopravnim sodelovanjem v procesih sprejemanja odločitev. EU poudarja, da so 

potrebna nadaljnja prizadevanja za odpravo nasilja zaradi spola. Prav tako izpostavlja pomen 

krepitve odpornosti posameznikov in skupnosti proti atraktivnosti nasilnega ekstremizma in 

radikalizacije, med drugim s spodbujanjem verske strpnosti in medverskega dialoga. 

12. Svet je še naprej zavezan spodbujanju, varstvu in uresničevanju vseh človekovih pravic ter 

celovitemu in učinkovitemu izvajanju Pekinških izhodišč za ukrepanje ter akcijskega 

programa Mednarodne konference o prebivalstvu in razvoju, pa tudi sklepnih dokumentov 

konferenc o pregledu navedenih izhodišč in programa, ter v zvezi s tem spolnemu in 

reproduktivnemu zdravju in pravicam. Zato potrjuje, da je EU odločena spodbujati, varovati 

in uresničevati pravico vsakega posameznika, da ima popoln nadzor nad zadevami, 

povezanimi z njegovo spolnostjo ter spolnim in reproduktivnim zdravjem, ter da o njih odloča 

svobodno in odgovorno, brez diskriminacije, prisile in nasilja. Poleg tega poudarja, da je 

potreben splošen dostop do kakovostnih in cenovno sprejemljivih celovitih informacij o 

spolnem in reproduktivnem zdravju, do izobraževanja, vključno s celovito spolno vzgojo, ter 

do storitev zdravstvenega varstva. 
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13. Svet ob sklicevanju na sklepe Evropskega sveta, zlasti tudi tiste iz oktobra 2016, poudarja 

skupni interes za sodelovanje na področju upravljanja migracij in mobilnosti glede na njegove 

gospodarske, varnostne in družbene učinke med našima dvema celinama in znotraj njih. 

Vnovič izpostavlja svojo zavezanost obstoječim okvirom politik, ki na tem področju 

usmerjajo sodelovanje med EU in Afriko, pri čemer pa je treba upoštevati pristojnosti EU ter 

nacionalne pristojnosti, in opozarja tudi na potencial, ki ga predstavljata afriška in evropska 

diaspora. Svet se zaveda rednega dialoga in sodelovanja EU z afriškimi partnerji na področju 

migracij in mobilnosti v duhu partnerstva, med drugim v okviru skupnega akcijskega načrta iz 

Vallette, in v celoti podpira sodelovanje na podlagi celostnega pristopa partnerskega okvira, s 

katerim naj bi zagotovili čim večje sinergije ter v celoti izkoristili vse zadevne politike, 

instrumente in orodja EU, tudi razvojne in trgovinske. Svet poudarja, da je potrebna nenehna 

in večja politična podpora vseh strani, da bi lahko obvladovali vse vidike migracijskih tokov, 

se odzvali na čezmejne izzive, povezane s tem, nadaljevali nacionalna prizadevanja za 

regularne migracije in mobilnost, reševali življenja, zagotavljali zaščito, odpravili temeljne 

vzroke, preprečevali in odvračali ljudi od neregularnih migracij, tesneje sodelovali na 

področju njihovega vračanja, ponovnega sprejema in trajnostne reintegracije ter rešili 

vprašanje ranljivosti prisilno razseljenih ljudi. Zavzema se za globalne rešitve v splošnem 

okviru newyorške izjave o beguncih in migrantih ter prav tako poudarja pomen tesnega 

sodelovanja in skupnega nastopa EU in Afrike, da bi lahko do leta 2018 dokončali pripravo 

globalnega dogovora o migracijah in globalnega dogovora o beguncih. 

14. Kot dolgoletna partnerica na področju izobraževanja EU poudarja, da je treba povečati 

naložbe v vključujoče kakovostno izobraževanje in usposabljanje na vseh ravneh. Predvsem 

ženske in dekleta potrebujejo znanja in spretnosti, da se lahko prilagodijo potrebam na trgu 

dela. Poleg tega je treba posebno pozornost nameniti zagotavljanju enakih možnosti. Takšne 

naložbe so potrebne v celotnem izobraževalnem ciklu, od prvih posegov na primarni stopnji 

do poklicnih in terciarnih pobud, obenem pa je treba zagotoviti ključne osnovne storitve, 

zlasti v zvezi s prehranjevanjem, da bi čim bolje izkoristili potencial velikega števila mladih. 
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15. Svet pozdravlja prve predloge ukrepov s poudarkom na zagotavljanju „več novih in boljših 

delovnih mest, zlasti za mlade“ in poudarja, da to pomeni sodelovanje z vladami na vseh 

ravneh, pa tudi z zasebnim sektorjem, da bi okrepili podjetništvo, naložbe in gospodarsko 

diverzifikacijo. EU odločno podpira naložbe v afriško kmetijstvo in kmetijske dejavnosti ter 

njuno modernizacijo, tudi v korist malih pridelovalcev hrane, še zlasti žensk in kmečkih 

družin. Prav tako podpira modro gospodarstvo, vključno z ribištvom, ter tehnološki razvoj, 

zlasti v sektorju informacijske in komunikacijske tehnologije. Vsi ti sektorji imajo ključno 

vlogo pri ustvarjanju delovnih mest, s čimer prispevajo k vzponu Afrike, za katerega si 

prizadevajo njene države. Okrepljen socialni dialog ter dobri odnosi med delodajalci in 

delojemalci z namenom zagotavljanja dostojnega dela in kakovostnih delovnih mest bistveno 

prispevajo k večji enakosti, enakosti spolov in vključujoči trajnostni rasti. EU bo še naprej 

spodbujala dobro upravljanje na gospodarskem področju, zlasti pri javnih financah, vključno z 

uporabo domačih virov in naravnih virov. 

16. Svet spodbuja in podpira izboljšanje lokalnega afriškega poslovnega okolja, med drugim z 

naložbam prijaznimi in preglednimi regulativnimi okviri, ter se strinja z okrepitvijo 

prizadevanj za povečanje odgovornih in trajnostnih naložb v Afriko, zlasti v okviru 

predlaganega evropskega načrta za zunanje naložbe, ter spodbujanje evropsko-afriških 

trgovinskih in poslovnih odnosov, vključno s prizadevanji, da bi izkoristili potencial 

sporazumov o gospodarskem partnerstvu. Prav tako podpira afriške ambicije za vzpostavitev 

pravega notranjega afriškega trga v okviru celinskega območja proste trgovine. 
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17. Tako Afrika kot Evropa sta poudarili, da je dostop do trajnostne energije prednostna naloga v 

okviru prizadevanj za trajnostno ter vključujočo gospodarsko rast in razvoj. Svet prav tako 

podpira prizadevanja, da bi spodbudili javne in zasebne naložbe v energijo iz obnovljivih 

virov, med drugim s podporo afriški pobudi za obnovljivo energijo, ter poglobili strateška 

zavezništva in sodelovanje v tem sektorju. 

18. EU pozdravlja posebno pozornost, ki je Afriki namenjena v letu 2017, zlasti v okviru 

sodelovanja skupine G7 z Afriko in pobude skupine G20 za partnerstvo z Afriko v času 

italijanskega in nemškega predsedovanja. EU in njene države članice si bodo v tesnem 

sodelovanju z Afriško unijo in njenimi državami članicami prizadevale, da bi še natančneje 

opredelili konkretne pobude za vrhunsko srečanje na vseh teh področjih, ki so v skupnem 

interesu obeh celin, in sicer v tesni povezavi z dvostranskimi in večstranskimi pobudami. 

 


